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Patvirtiname, jog UAB ,UAB ,AnykscCiy energeting statyba“ neturi pasalinimo pagrindy,
susijusiy su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusiZzengimais:

Eil.
Nr.

Tiekéjo

Pasalinimo pagrindas
pag atsakymas

Tiekejas su kitais Tiekejais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir perkangioji organizacija del to turi jtikinamy NE
duomenuy.

Tiekejas pirkimo metu pateko | interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta Viesujy
pirkimy jstatymo 21 straipsnyje, ir atitihnkamos padeties negalima istaisyti. Laikoma,
kad atitinkamos padeties del interesy konflikto negalima itaisyti, jeigu j interesy NE
konflikta pateke asmenys nuleme Komisijos ar perkangiosios organizacijos
sprendimus ir iy sprendimy pakeitimas priestarauty Viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatoms.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 NE
dalyse, ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

Tiekejas pirkimo proceddry metu nuslepé informacijg ar pateike melagingg
informacija apie atitikt] Viesyjy pirkimy jstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams ir Perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisetomis
priemonemis, arba tiekejas del pateiktos melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy pagal Viesujy pirkimy jstatymo 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekeéjas taip pat $alinamas is pirkimo procediros, kai ankstesniy
procedlry metu nuslepe informacija ar pateiké Siame punkte nurodytg melaginga
informacijg arba tiekejas dél pateiktos melagingos informacijos negalejo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy pagal Viesujy pirkimy jstatymo 50 straipsnj, NE
del ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$ pirkimo procediry arba per
pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir siteiséjes teismo sprendimas. Siuo
pagrindu tiekejas taip pat pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai vadovaujantis Kity
valstybiy teisés aktais ankstesniy procediiry metu jis nuslepe informacijg ar pateike
melagingg informacijg arba del melagingos informacijos pateikimo negalgjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, del ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo procedury arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteisejes
teismo sprendimas ar taikomos kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu emesi neteisety veiksmy, siekdamas daryti jtakg
perkanciosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisetq pranasumg pirkimo procediroje, ar teike klaidinancig
informacijg, kuri gali daryti esmine jtakg perkanciosios organizacijos sprendimams
del tiekejy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkangioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemoneémis.

NE

Tiekejas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su perkanéiuoju subjektu
ar koncesijos sutarties ar netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse, del kurio per pastaruosius 3 metus
buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir NE
jsiteisejes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkandiosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus del to, kad tiekejas pirkimo sutartyje nustatyta esmine pirkimo sutarties
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salygg vykde su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i pirkimo proceduros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teises aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo sutart],
ankstesneg pirkimo sutartj su perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutartj,
pirkimo sutartyje nustatytg esminj reikalavimg vykde su dideliais arba nuolatiniais
trukumais ir del to ta ankstesne pirkimo sutartis buvo nutraukta ankséiau, negu toje
pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos. Perkantysis subjektas i§ pirkimo procediros
pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekgjas yra jsteigtas,
siekiant iSvengti Sio pasalinimo pagrindo taikymo.

Tiekéjas yra padares profesinj paZeidima, kai uz finansinés atskaitomybes ir audito
teisés akty pazeidimus tiekéjui ar jo vadovui paskirta administracing nuobauda ar
ekonomineé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy
teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, jsiteisejimo dienos
arba nuo dienos, kai asmuo jvykde administracinj nurodyma, pragjo maziau kaip
vieni metai.

NE

Tiekejas yra pripazintas kaltu del sunkaus profesinio nusizengimo, kaip jj apibrezia
Lietuvos Respublikos teisés aktai.

NE

Tiekejas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra sudares susitarimy, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija.

NE

10.

Tiekéjas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, kylantius dél jo dalyvavimo Pirkimo procediiroje.

NE

1.

Tiekejas arba su juo susijusi jmone konsultavo Pirkejg arba kitaip dalyvavo rengiant
Pirkimo procedira.

NE

12

Tiekejas turejo tokios patirties: ankstesné vieSoji sutartis, ankstesne sutartis su
Pirkeju arba ankstesne koncesijos sutartis buvo nutraukta ankséiau laiko: arba buvo
pareikalauta atlyginti su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panagios
sankcijos

NE

13.

Tiekejas:

a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacija, reikalingg patikrinti, ar néra
pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slepé tokig informacija;

c) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkanGioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir sieke daryti neteisetg jtakg perkangiosios
organizacijos ar perkancCiojo subjekto sprendimy priemimo procesui, kad gauty
konfidencialios informacijos, del kurios per pirkimo procedlrg jgyty nepagrista
pranasuma, arba tyCia teikti klaidinancios informacijos, kuri gali tureti esmines jtakos
sprendimams del pasalinimo, atrankos ar sutarties skyrimo.

NE
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